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hochgehen  jì su ↦ jì.

hochkommen  ruvé su ↦ ruvé.

Hochmut  boria; superbia.

hochmütig  bravo; superbamenter; superbe.

höchst  somo.

hochverehrt  iluster.

Hochwürden  don2; reverendo; signour; siour.

hochwürdig  reverendo.

Hochzeit  noza.

Hochzeitsmarsch  treplan.

hochziehen  tré su ↦ tré.

hockend  cufé; enculé.

Hoden  coion.

Hof  court | den Hof machen donié; jì a mutans ↦ mut 
| am Fenster einem Mädchen den Hof machen jì 
a donié ↦ donié.

hoffen  speré.

Hoffnung  speranza.

höflich  zevil.

Höflichkeit  bela maniera, beles manieres ↦ maniera.

Höhepunkt  colm; somo.

hohl  doi2; vuet.

Höhle  ander; caverna; cougol; grota; spelonca; tana.

holen  dò | holen schicken mané a tò ↦ mané.

Hölle  infern | zur Hölle schicken dé dl nes ↦ nes1.

Holz  legn; legna.

hölzern  de legn ↦ legn.

Holzkopf  asen.

Holznagel  brocia.

Holzschuh  dermena; zocul.

Holzspan  stela.

Holzsplitter  stela.

Honig  miel.

Honorar  onorar.

honorieren  onoré.

Horde  marmaia.

hören  ascolté; audì; sentì | sich hören lassen se fé 
sentì ↦ sentì | hören auf ascolté | etwas Unange-

nehmes hören  melaudì | hör mal dì.

Horn  corn | die Hörner abschlagen scorné | kleines 

Horn  corneta.

Hörnerstoß  tusceda.

Hose  braia.

Hosentasche  fuia; scarsela.

Hospiz  ospedal.

hüben  decà.

hübsch  belot.

Hufeisen  fer | Hufeisen (für Rinder) clapa | mit Hu-

feisen beschlagen  enferé.

Huflattich  lavac.

Hügel  col2; grogol.

hui  ui.

Hülse  scuscia.

Hund  cian | armer Hund pormai.

hundert  cent | Hunderte cenc ↦ cent.

Hunger  fam | Hunger haben avei fam ↦ fam | Hun-

ger leiden  patì la fam, se duré fam ↦ fam | vor Hun-

ger sterben  morì da (la) fam ↦ fam | den Hunger 

stillen  se paré la fam ↦ fam.

hungern  patì la fam, se duré fam ↦ fam.

Hungernder  arfamé.

Hungersnot  ciarestia; fam.

hungrig  arfamé | hungrig sein nach ester plëgn de 
fan do ↦ do.

hüpfen  sauté1; scricé.

Hure  putana.

huren  sputané.

hurra  eviva; viva.

husten  tossì.

Hut  ciapel | den Hut aufsetzen mete su l ciapel ↦ ciapel.

hüten  | das Vieh hüten vardé | sich hüten se schivé 
↦ schivé; se stravardé ↦ stravardé; se svardé ↦  svardé.

Hütte  ciasota; utia.

Hutzel  cloza.

Hymne  inn.
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